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yiveoBs o0V  ppntal o0 ©00, g TéEkva  Ayarmntd,
Sed pues imitadores del Thedés como hijos amados
G1096 G3767  G3402 G3588 G2316  G5613  G5043  GOO027

SED, pues, imitadores de Dios como hijos amados:

Kal  Tepunatelte  €v ayamn, kabwg kat o XpLotdg fyamnoev  Audg,

y andad en amor como también el Christés  nos-amé nosotros

G2532  G4043 G1722  G0026 G2531 G2532 G3588  G5547 G0025 G1473
Kat  Tapedwkev  £autov omep  AuQy, mpoodoplv  kat  Buolav  T® Oe®,
y se-entregé  a-si-mismo  por nosotros ofrenda y sacrificio a-el  Thed
G2532  G3860 G1438 G5228  G1473 G4376 G2532  G2378 G3588  G2316

elg oopnv  evwdliag.
en olor de-fragancia
G1519 G3744 G2175

Y andad en amor, como también Cristo nos amo, y se entregd a si mismo por nosotros, ofrenda y sacrificio & Dios
en olor suave.

Mopveia 6¢, kat  akaBapoia mdoa, 0 mAeovelila, pnde oOvopalécbw év
Fornicacion pero vy impureza toda o} avaricia ni se-nombre entre
G4202 G1161 G2532 GO167 G3956  G2228 G4124 G3366  G3687 G1722
Oy, Kabwg TpEmel  aylolg;

vosotros  como conviene a-santos

G4771 G2531 G4241 G0040

Pero fornicacion y toda inmundicia, 6 avaricia, ni aun se nombre entre vosotros, como conviene a santos;

kat  aloxpotng, kai  pwpoloyia, 0 evtpamelia, @ oUK  avikey;
ni obscenidad ni necedad o bufonada las-cuales no convienen
G2532  GO151 G2532  G3473 G2228  G2160 G3739 G3756  G0433

AMa  paMNov  evyaplotia.
sino mas-bien accién-de-gracias
G0235  G3123 G2169

Ni palabras torpes, ni necedades, ni truhanerias, que no convienen; sino antes bien acciones de gracias.

tolto vyap lote, vywwokovteg Otl  maG¢ TOPvOg N akdbaptog, 0
esto porque sabed conociendo que todo fornicario o impuro o}
G3778 G1063 G1492  G1097 G3754 G3956  G4205 G2228  GO0169 G2228
TIAEOVEKTNG, O ¢otv  €l6wAoAATpng, O0oUK  Exel  KAnpovopiav év T
avaro el-cual es iddlatra no tiene herencia en el
G4123 G3739 G1510  G1496 G3756 G2192  G2817 G1722  G3588

Baoweia Ttob Xpwotod, kat  Oeol.
reino del Christés vy Theds
G0932 G3588  G5547 G2532  G2316

Porque sabéis esto, que ningun fornicario, 6 inmundo, 6 avaro, que es servidor de idolos, tiene herencia en el
reino de Cristo y de Dios.
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6 Mnéelg UG ATATATW  KEVOIG Aoyolg;, S talta yap gpxetar  f
Nadie 0s engafie con-vacias palabras por estas-cosas porque viene la
G3367 G4771  GO0538 G2756 G3056 G1223  G3778 G1063 G2064 G3588
opyhl To0 Oecol, éml TOUC Ulolg Thg  amedeiac.
ira del Theds sobre los hijos de-la desobediencia
G3709  G3588 G2316 ~ G1909  G3588 G5207  G3588  G0543
Nadie os engafie con palabras vanas; porque por estas cosas viene la ira de Dios sobre |os hijos de
desobediencia.

7 HA olv  vyiveoBe cuupétoxol alT®V;

No pues seais coparticipes  de-ellos
G3361 G3767 G1096 G4830 G0846
No seais pues aparceros con ellos;

8 Ate  vap Tote okétog,  viv 8¢, ohg &v Kuplw; wg TEKVA
erais porque en-otro-tiempo oscuridad ahora pero Iluz en Sefior como hijos
G1510  G1063 G4218 G4655 G3568  G1161 G5457 G1722  G2962 G5613  G5043
dwTOg TEPLTATELTE--
de-luz  andad
G5457 G4043
Porque en otro tiempo erais tinieblas; mas ahora sois luz en el Sefior: andad como hijos de luz,

9 o} yap Kapmog Ttolh  dwtdg v maon ayabwovvn, kat  Swkaioouvvn,
el porque fruto de-la luz en toda bondad y justicia
G3588  G1063 G2590 G3588  G5457 G1722  G3956  G0019 G2532  G1343
Kal  aAnBeig--

y verdad
G2532  G0225
(Porque el fruto del Espiritu es en toda bondad, y justicia, y verdad;)

10 Sokipdlovteg Tl ¢otwv e0dpeotov O Kupiw.
examinando qué es agradable al Sefior
G1381 G5101 G1510  G2101 G3588  G2962

Aprobando lo que es agradable al Sefior.

11 kal  pAf OUVKOWWVETTE  TOIG gpyolg TOlG Akdaprolg tod  OKOToug,  pBAAov

Y no participéis en-las obras las sin-fruto de-la oscuridad mas-bien
G2532 G3361 G4790 G3588  G2041 G3588  GO175 G3588  G4655 G3123
6¢ Kat ENEYXETE;

pero también reprended

G1161  G2532 G1651

Y no comuniqueéis con las obras infructuosas de las tinieblas; sino antes bien redarguidlas.

12 ta yap Kpudh ywopeva O avt@v, aloypov €0TWV KAl  Agyew.
las porque en-secreto hechas por ellos vergonzoso  es aun  decir
G3588  G1063 G2931 G1096 G5259  G0846 G0150 G1510  G2532  G3004

Porque torpe cosa es aun hablar de lo que ellos hacen en oculto.
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13 1 6¢ mavta E\eyxopeva LMo 1ol  dwtdg,  davepoltal v

las pero todas-cosas reprendidas por la luz son-manifestadas todo
G3588 G1161  G3956 G1651 G5259  G3588  G5457 G5319 G3956
yap; 0 davepoupevov  GQOC  EoTLv.

porque lo manifestado luz es

G1063 G3588  G5319 G5457  G1510

Mas todas las cosas cuando son redarguidas, son manifestadas por la luz; porque lo que manifiesta todo, la luz

es.

14 80 Aeyel,  "Evelpg, o KaBevbwv, kal  avaocta €k TV  veEKpQV,
por-lo-cual dice Despiértate el durmiendo vy levantate de-entre los muertos
G1352 G3004  G1453 G3588  G2518 G2532  G0450 G1537 G3588  G3498
kat  émdavoet oot 0O XpLoToG.

y te-alumbrara te el Christés
G2532  G2017 G4771  G3588  G5547
Por lo cual dice: Despiértate, tu que duermes, y levantate de los muertos, y te alumbrara Cristo.

15  BAémete o0V AKpLBRG TRG  TEPUTATELTE, MR WG doodol, AN\ WG
Mirad pues diligentemente cdmo andéis no como  necios sino  como
G0991 G3767  GO0199 G4459  G4043 G3361 G5613  GO781 G0235  G5613
ocodol,
sabios
G4680
Mirad, pues, cémo andéis avisadamente; no como necios, mas como sabios;

16 ¢Eayopaldpevol TOV  Kalpov, BTl al nUépatr  Tovnpal €low.
redimiendo el tiempo  porque los dias malos son
G1805 G3588  G2540 G3754 G3588  G2250 G4190 G1510
Redimiendo el tiempo, porque los dias son malos.

17 &6 tolto, pA yiveoBe ddpoveg, aMa ouvviete Tl 0 Béhnua  tod
por esto no seais insensatos sino  entended cual la voluntad del
G1223  G3778 G3361 G1096 G0878 G0235  G4920 G5101 G3588  G2307 G3588
Kupiou.

Sefior
G2962
Por tanto, no sedis imprudentes, sino entendidos de cudl sea la voluntad del Sefior.

18 kal  pA peBUOKeoBe olvw, &V ) ¢otlv  aowtia. AGN\a  mAnpodoBe
Y no os-embriaguéis con-vino en lo-cual hay disolicion sino  sed-llenos
G2532 G3361 G3182 G3631 G1722  G3739 G1510  G0810 G0235  G4137
v Mvevpaty,
en Espiritu
G1722  G4151

Y no os embriaguéis de vino, en lo cual hay disolucion; mas sed llenos de Espiritu;
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19 Aaholvteg €autolc [ev]  Yahpolg, kat  Opvolg, kal — @8dlg — TIVEUHATLKALG

hablando entre-vosotros con salmos y himnos 'y canticos espirituales
G2980 G1438 G1722  G5568 G2532  G5215 G2532  G5603 G4152
adovteg kat  YPAaMovteg T kapdla Uplv @ Kupiw;
cantando y salmodiando en-el corazén vuestro al Sefior
G0103 G2532  G5567 G3588  G2588 G4771 G3588  G2962

Hablando entre vosotros con salmos, y con himnos, y canciones espirituales, cantando y alabando al Sefior en
vuestros corazones;

20 euyaplotolvteg TAvtote, UTEp TAVTIWY, év ovopatt tod  Kupiou HuQy,
dando-gracias siempre por todas-cosas en nombre  del Sefior nuestro
G2168 G3842 G5228  G3956 G1722  G3686 G3588  G2962 G1473

‘Incod  Xpiotod; T™® Oe® «kat  Matpi;
Iesod Christol a-el Thed vy Padre
G2424 G5547 G3588 G2316 G2532  G3962

Dando gracias siempre de todo al Dios y Padre en el nombre de nuestro Sefior Jesucristo:

21 Omotaocoodpevol  AAAAAOLG €V $0Bw Xplotol.
sometiéndoos unos-a-otros en temor de-Christds
G5293 G0240 G1722  G5401 G5547

Sujetados los unos a los otros en el temor de Dios.

22 Al yuvaikeg, Ttolg i6lolg  avépdow, wg ™ Kupiw,
Las esposas a-los propios esposos como al Sefior
G3588  G1135 G3588  G2398 G0435 G5613  G3588  G2962

Las casadas estén sujetas a sus propios maridos, como al Sefior.

23 ou avp  €otwv  kebaAn TG yuvalkog, WG Kal o XpLotog  kebahh
porque esposo  es cabeza de-la esposa como también el Christéds  cabeza
G3754 G0435 G1510  G2776 G3588  G1135 G5613  G2532 G3588  G5547 G2776
g  ékkAnolag-- autdg owthp Tod  owpatog.
de-la iglesia él salvador del cuerpo
G3588  G1577 G0846  G4990 G3588  G4983

Porque el marido es cabeza de la mujer, asi como Cristo es cabeza de la iglesia; y él es el que da la salud al

cuerpo.

24 4N\O wg n ékkAnola Umotdooetat  t® Xpot®, oltwg kal al
pero como la iglesia se-somete al Christd asi también las
G0235  G5613  G3588  G1577 G5293 G3588  G5547 G3779 G2532 G3588
yuvaikeg Tol¢ avdpdow  év Tavtl.
esposas a-los esposos en todo
G1135 G3588  G0435 G1722  G3956

Asi que, como la iglesia esta sujeta a Cristo, asi también las casadas lo estén a sus maridos en todo.

25 Ol advépeg, ayamdte tag  yuvaikag, KabBwg kal o) XpLotdg  fyamnoev
Los esposos amad a-las  esposas como también el Christés amé
G3588  G0435 G0025 G3588  G1135 G2531 G2532 G3588  G5547 G0025
Thv  ékkAnolav, kal  €autdv mapedwkey  UTEP  aUTAG,
a-la  iglesia y a-si-mismo  entregdé por ella
G3588  G1577 G2532  G1438 63860 G5228  G0846

Maridos, amad & vuestras mujeres, asi como Cristo amo 4 la iglesia, y se entregd a si mismo por ella,
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26 iva avthv ayudon,  kaBapioag ™™ AouTp® to0 0&atog ¢&v

para-que a-ella  santifique habiendo-purificado con-el lavamiento del agua en
G2443 G0846 G0037 G2511 G3588 G3067 G3588  G5204 G1722
pnpaty,

palabra

G4487

Para santificarla limpiandola en el lavacro del agua por la palabra,

27 {va Tapaction  aotdg  £aut® gvbofov, THvV  ékkAnoiav, N &youoav
para-que presente él a-si-mismo  gloriosa la iglesia no teniendo
G2443 G3936 G0846 G1438 G1741 G3588  G1577 G3361 G2192
omihov, N putida, A T v ToloUtwy; AN\’ iva A ayla «kat
mancha o arruga o algo de-las tales-cosas sino para-que sea santa vy
G4696 G2228  G4512 G2228 G5100 G3588  G5108 G0235  G2443 G1510 GO040  G2532
duwuoG.
sin-mancha
G0299

Para presentarsela gloriosa para si, una iglesia que no tuviese mancha ni arruga, ni cosa semejante; sino que
fuese santa y sin mancha.

28 oUtwg odelhovow kal ol dvbpeg ayamdv tag  faut®v  yuvaikag, WG
Asi deben también los esposos amar a-las propias  esposas como
G3779 G3784 G2532 G3588  G0435 G0025 G3588  G1438 G1135 G5613

T ¢aut®v owpata. O ayarmt®@v thv  €avtod yuvdika, €autov ayamnda.
los propios  cuerpos el amando a-la  propia esposa a-si-mismo ama
G3588  G1438 G4983 G3588  G0025 G3588  G1438 G1135 G1438 G0025

Asi también los maridos deben amar & sus mujeres como a sus mismos cuerpos. El que ama a su mujer, a si
mismo se ama.

29 oubelg vap Tote tHv  €autod odpka Eupionoev, AANNO  EKTPEPEL Kal
nadie porque jamas la propia carne  odi6 sino  la-alimenta y
G3762 G1063 G4218  G3588 G1438 G4561 G3404 G0235  G1625 G2532
BdATeL  aotrv, kabwg kal o Xplotdg THV  €kkAnoiav:
la-cuida a-ella como también el Christés a-la  iglesia
G2282 G0846 G2531 G2532 G3588  G5547 G3588  G1577

Porque ninguno aborrecié jamas a su propia carne, antes la sustenta y regala, como también Cristo a la iglesia;

30 6u HEAN ¢opgv 100  owpatog autod, <€k TR o0apkdg autod, kal
porque miembros somos del cuerpo de-él de la carne de-é| y
G3754 G3196 G1510  G3588  G4983 G0846 G1537 G3588  G4561 G0846 G2532
€K TV  O0Tewv  autol>.
de los huesos  de-él
G1537 G3588  G3747 G0846

Porque somos miembros de su cuerpo, de su carne y de sus huesos.


https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/37.htm
https://biblehub.com/greek/2511.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3067.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3936.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1741.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4696.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4512.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/299.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3784.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4218.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1625.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2282.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3196.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3747.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

31 4vtl TtoUtou, kataAeipel AvBpwtiog TOV  TaTEpa  kal TV UNTEPQ, Kal
Por esto dejara hombre al padre y a-la  madre y
G0473  G3778 62641 G0444 63588  G3962 G2532 G3588  G3384 62532
TIPOOKOAANBAostal  mpodg THvVD yuvdika aotod, kat  &oovtat ol dvo  €i¢
se-unira a la esposa de-él y seran los dos en
G4347 G4314  G3588  G1135 G0846 G2532  G1510 G3588 G1417  G1519
odpka  piav.
carne  una
G4561 G1520

Por esto dejara el hombre & su padre y 4 sumadre, y se allegara & su mujer, y seran dos en una carne.

32 10 puotfplov  tolto

péya ¢otly; é&yw  6¢ ANyw  €lg Xplotov, kal
El misterio este grande es yo pero digo respecto-a Christés vy
G3588  G3466 G3778  G3173 G1510  G1473 G1161 G3004  G1519 G5547 G2532
eig Thv  €ékkAnolav.
respecto-a la iglesia
G1519 G3588  G1577
Este misterio grande es: mas yo digo esto con respecto a Cristo y a la iglesia.

33 TmAjv  kal OpETg ol ka®'  &va, E&kaoto¢ TNV  €autold yuvdika, o0twg
pero también vosotros los segun uno cada-uno a-la  propia esposa asi
G4133  G2532 G4771 G3588 G2596  G1520 G1538 G3588  G1438 G1135 G3779

ayamdtw  wg £QUTOV; N 6¢ yuvh,  va doPAtat tov  &avdpa.
ame como a-si-mismo la pero esposa para-que respete al esposo
G0025 G5613  G1438 G3588 G1161 G1135 G2443 G5399 G3588  G0435

Cada uno empero de vosotros de por si, ame también & su mujer como a si mismo; y la mujer reverencie a su

marido.
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